
經文：提後二1-7(和合本)









1我兒啊，你要在基督耶穌的
恩典上剛強起來。2你在許多
見證人面前聽見我所教訓的，
也要交託那忠心能教導別人
的人。3你要和我同受苦難，
好像基督耶穌的精兵。

(提後2:1-3)



1……你要在基督耶穌的恩典上剛強起來。

[呂振中譯本]

… …你要本著那在基督耶穌裡的恩得能力而剛強。
[English Standard version (ESV)]

…… be strengthened by the grace that is in 
Christ Jesus,



1……你要在基督耶穌的恩典上(被)剛強起來。



1……你要在基督耶穌的恩典上(被)剛強起來。



2你在許多見證人面前聽見我所教訓的，

也要交託那忠心能教導別人的人。



保
羅
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人

提
摩
太

忠心能教導
別人的人

2你在許多見證人面前聽見我所教訓的，

也要交託那忠心能教導別人的人。
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別人的人

2你在許多見證人面前聽見我所教訓的，

也要交託那忠心能教導別人的人。



保羅和提摩太
馬丁路得
(宗教改革)

約翰史密夫
(浸信會)馬禮遜叔朱士牧師師母



葛培理沈祖堯

慕迪 邁爾

比理桑岱

莫迪凱·哈姆



耶穌進前來，對他們說：「天上
地下所有的權柄都賜給我了。所
以，你們要去，使萬民作我的門
徒，奉父、子、聖靈的名給他們
施洗。凡我所吩咐你們的，都教
訓他們遵守，我就常與你們同在，
直到世界的末了。」(太 28:18-20)



至於我和我家，

我們必定事奉耶和華。

(書 24:5下)



你在許多見證人面前

聽見我所教訓的，

也要交託那忠心

能教導別人的人。

提後2:2



你在許多見證人面前

聽見我所教訓的，

也要交託那忠心

能教導別人的人。

提後2:2



你在許多見證人面前

聽見我所教訓的，

也要交託那忠心

能教導別人的人。

提後2:2



你在許多見證人面前

聽見我所教訓的，

也要交託那忠心

能教導別人的人。

提後2:2




